II. (Jagelló) Ulászló 1495. évi törvénycikkei
1495. évi törvénycikkek
Előbeszéd
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1. § Adjuk emlékezetre jelen levelünk rendén, jelentvén mindeneknek, a kiket illet: Hogy, miután mondott Magyarországunk összes főpap és báró urainak, előkelőinek és nemeseinek közönséges vagy országgyűlésében, melyet nekik az Úrnak közelebb múlt ezernégyszáz kilenczvenkettedik évében gyertyaszentelő boldogasszony ünnepére hirdettünk s velük megtartottunk, országunk e főpap és báró urainak, előkelőinek és nemeseinek tanácsából, mondott országunk javára és hasznára némely határozatokat vagy végzéseket hoztunk és állapítottunk meg és azokat, azonban mint akkoron még teljesen be nem fejezetteket és be nem végzetteket, kiváltságlevelünkbe íratván és foglaltatván, nevezett országunk főpap és báró urainak, előkelőinek és nemeseinek ki- és átadtuk, egyszersmind megígértük, hogy a legközelebb tartandó országgyűlésen akarjuk ama határozataink minden hiányát pótolni s a hozzájok adandókat hozzájok adni;
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2. § Végre az említett főpap és báró urak, valamint a megnevezett országunk minden egyes vármegyéjéből megválasztott összes nemesek a jelen közönséges vagy országgyűlésen, melyet ez országunk sürgős szükségei miatt szent György vértanu ünnepének tizenötöd napjára hirdettünk, felségünk szine elé járulván, elénkbe juttatták és terjesztették előbb érintett kiváltságlevelünket, mely, mint említettük, feljebb jelzett határozatainkat és végzéseinket szó szerint tartalmazza; úgyszintén némely czikkelyeket, a melyeket mondott határozataink pótlására és kiegészítésére hasonlóképen határozatok és végzések gyanánt ujonnan alkottak és szerkesztettek az alább következendő tartalommal.
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3. § Alázatos kéréssel esedezvén felségünk előtt, hogy ama kiváltságlevelünket, és az abban foglalt határozatainkat meg végzéseinket azokkal az említett czikkelyekkel együtt, melyeket, mint említettük, mondott határozataink pótlására és kiegészítésére ujonnan alkottak és szerkesztettek, elfogadni, jóváhagyni, és helyeselni és szóról-szóra jelen kiváltságlevelünkbe iktatni, átíratni és átvezettetni és királyi hatalmunkkal részükre megujitván, mondott Magyarországunk közjavára, hasznára és nyugalmára, örök időkre tartandók és erőben maradandók gyanánt állandósítani és megerősíteni s megerősítve megtartani és megtartatni méltóztassunk.
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4. § E kiváltságlevelünk pedig, mely, mint imént mondottuk, fentebb érintett határozatainkat és végzéseinket tartalmazza és foglalja magában, eképpen hangzik:
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"Mi Ulászló, Isten kegyelméből Magyarország, Csehország stb. királya, adjuk tudtára jelen levelünk rendén mindeneknek, a kiket illet, hogy midőn a fenséges fejedelemnek, néhai Mátyás király úrnak, a mi boldog emlékű elődünknek halála után stb."
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Azok az újonnan szerkesztett czikkelyek pedig, melyek, mint mondottuk fentebb említett határozataink és végezéseink kiegészítését és pótlását foglalják magunkban, ilyen renddel következnek:

1495. évi I. törvénycikk
ama fekvőjószágok visszabocsátásának a módja, melyeket Mátyás király és mások elfoglaltak. Az ellenkezőleg cselekvőkre szabott büntetés
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Minthogy a decretum második czikkelyében nincsen határozottan megmondva, hogy milyen módot és rendet kellessék tartani azoknak a birtokjogoknak a visszabocsátásában, melyeket a néhai Mátyás király úr és a felséges királyné, valamint bármely mások is mindekkoráig elfoglaltak:
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1. § Ezért rendeltük, hogy akár a királyi felség legyen az, akár pedig más bármely rendű és állású emberek: azokat a legközelebb tartandó nyolczados törvényszékre törvényesen perbe kell híni.
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2. § És ha ott nyilván kitűnik, hogy foglaltak, akkor mind a királyi felség, mind bármely mások tartozzanak, hatalmaskodás tényének büntetése alatt, azonnal és nyomban az elfoglalt javakat visszabocsátani és az időközben szedett jövedelmet is megtéríteni.
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3. § És ha azt állítják, hogy ezekre a fekvő jószágokra nézve valami joguk van, álljon hatalmukban azt az ország törvénye és szokása szerint az elfoglalt javak birtokán kívül keresni.
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4. § És hogy ez a czikkely a jövendő foglalásokra is szóljon, ha ilyenek valamikor megtörténnek; úgy tudniillik, hogy előbb és mindenek fölött, a jogtalan foglalás tárgyában törvényt kell tenni és aztán a foglalókat hatalmaskodás tényében kell elmarasztalni.

1495. évi II. törvénycikk
a királynak arról a hatalmáról, hogy a hozzá hű országlakosoknak fekvőjószágokat adományozhat
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A kilenczedik czikkelyre nézve, mely a királyi felségnek birtokjogok adományozására ad szabadságot, ezt végeztük:
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1. § Hogy a királyi felségnek ama czikkely sora és tartalma ellen tett vagy ezután teendő adományai hiábavalók, semmisek és egyáltalán erőtlenek legyenek.
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2. § A királyi felség pedig, száz jobbágytelekig, bárkinek, még külföldi személyeknek is adományozhasson.

1495. évi III. törvénycikk
milyen módon kell valakit az országgyűlésen hűtlenség vagy felségsértés bűnében elmarasztalni
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A hűtlenek elmarasztalásáról szóló tizenharmadik czikkelyhez ezt adtuk:
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1. § Hogyha a királyi felség valamely országlakosát hűtlenség vétkében akarja elmarasztalni, akkor az összes főpap, báró uraknak és a többi országlakosoknak egy bizonyos határnapra közönséges vagy országgyűlést rendeljen, a melyre a királyi felség parancslevelével, valamely káptalannak vagy conventnek szóló kézbesítőlevél mellett azt is személyesen és nem ügyvéd útján, perbe kell hívni, a kit hűtlenségi vétkekkel vádolnak.
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2. § A ki ha eljő és magát tisztázhatja, jól van; különben, ha nem jön el, vagy ha eljön és magát nem tisztázhatja, a hűtlenség vétkében vagy bűnében el kell őt marasztalni.
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3. § És az ilyeneknek a király felség se szabad menedéklevelet se perújítást ne adjon.
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4. § Ha pedig az ország rendes bírái valakit gonosztettei miatt ítéletileg hűtlenség vétkében marasztalnak el: a rendes bíráknak ez az ítélete maradjon erőben és hatályban.

1495. évi IV. törvénycikk
a hűtlenség vétkét tárgyazó esetek vagy czikkelyek
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A hűtlenség vétkét tárgyazó czikkelyek pedig a következők:

[image: image21.png]


1. § A kik az ország és korona közállapota ellen nyilván föltámadnak.
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2. § A ki hamis okiratot készít vagy a bíróság előtt ilyent nyilván használ.
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3. § A ki hamis pecsétet metsz vagy használ.
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4. § A kik hamis pénzt vernek vagy ilyent nyilván és tudva nagy mennyiségben használnak.
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5. § A kik vérrokonaikat negyedik ízen belül megölik vagy megsebesítik.
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6. § A faluk és majorok nyilvános gyújtogatói.
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7. § A kik az ország belállapotának felforgatására idegen dúlókat vagy zsoldosokat hoznak be.
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8. § A kik közótalmat biztosító vagy szabad menedéklevelet sértenek meg, nyilvános elmarasztalás esetében.
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9. § A kik saját uraik várait elárulják, nemkülönben a kik bármely országlakos várait vagy erősségeit ostrommal beveszik és alattomban kezökre kerítik, a mennyiben azért nyilván el vannak marasztalva.
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10. § A kik az ország rendes bíráit megölik vagy megsebesítik.
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11. § Azoknak a perlekedőknek, vagyis peres feleknek a megölői, a kik valamely vármegye törvényszékére, vagy a királyi felséghez, vagy a nyolczados törvényszékre vagy bármely törvénykezési helyre utaznak.
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12. § A nyilvános eretnekek, a kik valamely kárhoztatott vallásfelekezethez csatlakoznak.
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13. § A kik vérrokonaikat a negyedik ízen belül, megszeplősítik, nyilvános elmarasztalás vagy levelesítés esetében.
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14. § A testcsonkítók és szemkivájók, kivéve a bánokat, vajdákat és másokat, kik tisztséget viselnek és az ország végvidékeit tartják kezükön.

1495. évi V. törvénycikk
a királynak a fekvő jószágok adományozását illető hatalma nem a külföldiekre, hanem az országlakosokra nézve értendő
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Minthogy a tizennegyedik czikkelyben, ennek vége felé a királyi felség részéről az az általános említés van téve, hogy a királyi felség az erőszakos foglalóknak mint hűtleneknek a fekvő jószágait bárkinek akarja, szabadon adományozhatja, azért hozzátettük.
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1. § Hogy a fekvő jószágok adományozásáról szóló ezt a czikkelyt egyedül az országlakosokra, és nem az idegen és külföldi személyekre kell érteni.

1495. évi VI. törvénycikk
a főesperesek ne követeljenek a meggyilkolt emberek eltemetéséért egy ezüst márkát; a kik azt követelik, azoknak javadalmai másoknak adományozandók
[image: image37.png]


A meggyilkolt emberekért fizetendő vámpénzről szóló huszonkilenczedik czikkelyhez, a hol az áll, hogy a főesperesek, esperesek és plébánosok, meg ezek helyettesei közül, javadalmának elveszítése alatt, senki se merje a meggyilkoltak eltemetéséért azt az ezüstmárkát követelni, a mely abban a czikkelyben említve van, ezt adtuk hozzá:
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1. § A kik ellenkezőt cselekszenek, azoknak javait a királyi felség, bárkinek akarja, szabadon adományozhassa.

1495. évi VII. törvénycikk
a három vásáron való kikiáltás helyett értesítés mellett való perbehívásnak kell történnie
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A harmincznyolczadik czikkelyhez ezt is hozzátoldottuk: hogy a három vásáron való kikiáltás helyett értesítéssel való perbehívást kell elrendelni, kivéve a kötelezésekre nézve ugyanott kijelentett módot.

1495. évi VIII. törvénycikk
a királyi törvényszéknek a főpapok, bárók és nemesek köréből való ülnökeiről és azok fizetéséről
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A negyedik czikkelyt ezzel toldottuk meg:
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1. § Hogy a királyi felség a nyolczados törvényszékek tartásának idején tartozzék a maga tiszténél fogva hármat a főpap urak, és más hármat a bárók, valamint tizennégyet a tehetősebb és tisztességes sorsú nemesek közül, ülnökökül kiválasztani és őket, a mint állásuk megkívánja, méltó fizetéssel ellátni.

1495. évi IX. törvénycikk
a hiteles bizonyságok vagy bizonyságul kiküldöttek és királyi emberek végrehajtásairól és azok büntetéséről, a kik őket bármi módon háborgatják
[image: image42.png]


A hiteles bizonyságok és királyi emberek végrehajtásairól szóló negyvenharmadik czikkely pótlására határoztuk:
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1. § Hogy, mivel gyakrabban megtörténik, hogy a midőn a káptalani vagy conventbeli és királyi embereket némely végrehajtások teljesítésére szükségképen kiküldik, némely nemes és birtokos meg más állású emberek ellenük fölkelnek, őket gyalázó szavakkal és sok méltatlansággal illetik, néha meg is verik és megsebesítik, sőt olykor megölik s életüktől megfosztják; az ilyen ellen pedig abban a czikkelyben semmi büntetés nincsen megszabva.
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2. § Azért az ország hasznára és a köztársaság fönntartására végeztük, hogy a kik az igazságnak eme végrehajtóit valamely méltatlansággal vagy gyalázó szavakkal illetik, azokat egy, hatvankét aranyforintot tevő, arany girában; a kik pedig megsebesítik vagy megverik, azokat hatalmaskodás tényében vagy főbenjáró ítéletben; végre a kik őket vagy valamelyiküket életüktől fosztják meg, azokat örökös hűtlenség vétkében kell elmarasztalni.

[image: image45.png]


3. § Ha pedig az előrebocsátottakat bárkinek a jobbágyai és cselédei követnék el és netalán a büntetéstől félve mások fekvő jószágaira találnának szökni: az ilyen esetben azok urait nem kell a mondott büntetésekkel sujtani, hanem ezek kötelesek az ő ártatlanságukat eskü utján tisztázni; a szökevényeket pedig azoktól, a kiknek jószágaiban megtalálják, vissza kell követelni, és ha ezek nem tudják előállitani, azok diján kell őket marasztalni, fenntartván a gonosztevők büntetésének végrehajtását.

1495. évi X. törvénycikk
senki se merjen az érsekek vagy helyetteseik előtt a megyéspüspök kikerülésével, első folyamodásban pert indítani, hanem ügyét fellebbezés útján vigye azok elébe
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A negyvenötödik czikkelyhez ezt adtuk:
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1. § Hogy a mit az a czikkely a római curiához és követekhez való fellebbezésre nézve elrendelt, ugyanezt az országunkban létező érsek urakra nézve is kell érteni.

[image: image48.png]


2. § Hogy egyáltalában senkinek sem szabad ügyét egyszerű panasz útján, hanemha a főpapurak megyéjéből való fellebbezés útján azok elébe vinni.
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3. § Azt sem mellőzvén: hogy a kik az előbb említett czikkelyt a jelen rendeléssel együtt át merik hágni, azok keresetüktől és követelésüktől essenek el és ezenfelül ellenfelükkel szemben, költség fejében negyven aranyforinton maradjanak, melyeket az ispán vagy alispán és a szolgabírák elengedhetetlenül hajtsanak be, ha van az illetőknek annyit érő vagyonuk, különben tartóztassák le személyükben s a míg meg nem javulnak, tartsák fenyíték alatt.
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4. § Azokat a peres ügyeket pedig, melyek mostan főtisztelendő Ursini Ursi követ úr előtt vannak folyamatban, tartozzanak a felperesek azok rendes bírái elébe visszavinni.

1495. évi XI. törvénycikk
miképpen büntessék azokat az adományosokat, kik a nekik adományozott fekvőjószágokat, a történt ellentmondás ellenére, elfoglalják, és miképpen az ispánokat, a kik azokat meg nem büntetik
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Az ötvenkilenczedik czikkelyhez hozzátettük:
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1. § Hogy, mivel abból a czikkelyből nem érthető meg tökéletesen, hogy milyen büntetéssel lakoljanak az olyanok, a kik a részükről fölkért fekvő jószágokat és birtokjogokat erőszakosan elfoglalják, azért rendeltük, hogy azokat az ilyen törvénytelen foglalásért az ellenfél ellenében a birtokjogok becsűjében és ezenfelül az okozott károkban és elvont haszonban kell elmarasztalni.
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2. § A mely ispán pedig az ama czikkelyben reá bízottak igazságos végrehajtásában lanyha volna és azt a végrehajtást, vakmerőségből bármely keresett szín alatt abban hagyná, az olyan veszítse hivatalát és ezenfelül tartozzék az ellenfél részére az érintett becsűt s ez okból felmerülendő minden kárt megfizetni.

1495. évi XII. törvénycikk
miképpen hajtandók be a vármegyék székein a bírságok?
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A birságokat tárgyazó hatvanhatodik czikkelyhez ezt adtuk hozzá:
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1. § Hogy minden vármegyében azt is meg kell tartani, hogy miután az ellenfél ellenében a törvényes idézések előzetesen megtörténtek s a határidők lejártak és a felperes a birságokat ő ellenében követelte, az ispánnak vagy alispánnak és szolgabiráknak, tekintet nélkül arra, vajjon megjelent-e az idézett vagy sem, jogukban és szabadságukban álljon az előttük folyó és birói székükre tartozó ügyekben a felperes számára az alperes részéről véglegesen törvényt és igazságot tenni és aztán a per befejeztével (s nem előbb) a birságokat két részben a maguk, egyharmad részben pedig az ellenfél számára fölhajtani.

1495. évi XIII. törvénycikk
a felek az ítélet végrehajtása előtt egyességre léphetnek s ekkor semmi bírságot sem kell fizetni
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A peres felek egyezkedési szabadságát tárgyazó hatvannyolczadik czikkelyhez ezt is hozzátettük:
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1. § Hogyha megtörténik, hogy a felek egymás közt kiegyezkedtek, akkor, végrehajtás előtt bírságokat se vehessenek a bírák; de végrehajtás után szabad azokat követelniök.

1495. évi XIV. törvénycikk
halasztások azok részére, kik végvidéki várakban szolgálnak és követségekben járnak
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A hetvenegyedik czikkelyhez ezt toldottuk;
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1. § Hogy azoknak, a kik a végvidéki várakban voltak elfoglalva, fegyvernyugvás idején semmi halasztásra se legyen joguk.
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2. § A háborúk folyása alatt pedig, csak egyetlen egy halasztással élhessenek, ha személyesen tartózkodnak azokban a várakban; különben, ha közülök némelyek a nyolczados törvényszék idején a királyi curiában vagy saját lakházaikban találhatók, a halasztás ne szolgáljon javukra.
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3. § Azoknak pedig, a kik a királynak vagy országnak, az országon kívül szükséges követségeiben vannak elfoglalva, a halasztás csakis elfoglaltatásuk ideje alatt használjon.

1495. évi XV. törvénycikk
azokról, kik az ispánok joghatósága alól ki vannak véve
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A hetvenkettedik czikkelyhez ezt csatoltuk:
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1. § Hogy, mivel többen vannak a főpap urak, bárók és más nemesek között, a kik arra hivatkozva, hogy mentesség és szabadság előjogaival vannak ellátva, annak a megyének az ispánja vagy alispánja és szolgabírái előtt, a hol fekvő jószágaik vannak, akármely nemes és nem nemes ellenében a maguk részére törvényt szereznek és kapnak, maguk pedig az ellenük perlekedőkkel szemben törvényt állani vonakodnak:
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2. § Ezért határoztuk, hogy ők is tartozzanak és kötelesek legyenek bárkinek a kérésére az ispánok vagy alispánok és szolgabírák bíráskodásának és joghatóságának engedelmeskedni és magukat alávetni.

1495. évi XVI. törvénycikk
az ispánok, alispánok és szolgabírák a vármegye kiküldő levele nélkül semmi végrehajtást se teljesítsenek; és azoknak a büntetéséről, akik őket, midőn a végrehajtásokban eljárnak, bármely módon gátolják
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Minthogy a hetvenötödik czikkelyben azok ellenében a kik az ispánokat, alispánokat és szolgabírákat az ítélet és igazság végrehajtása alkalmával zavarják és gátolják, semmi határozott büntetés sem található, ezért elrendeltük:
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1. § Hogy bármely vármegyének az ispánjai, alispánjai és szolgabírái semmi végrehajtást se foganatosíthassanak, hanemha a nemesek közönsége őket a törvényszékből a maga levelével kiküldi.
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2. § Ha pedig őket, vagy közülök valamelyiket a törvényszékből, az említett módon valamely bírói végrehajtás teljesítése végett kiküldötték és őket vagy közülök valamelyiket bárki gyalázó szavakkal vagy más méltatlansággal illeti és megsebesül vagy megveri, avagy megöli, az ilyen alkalmatlankodó ellenében ugyanazt a szabályt kell alkalmazni, a melyet feljebb a királyi embereknek és a káptalanok vagy conventek bizonyságainak háborgatóira nézve állapítottunk meg.

1495. évi XVII. törvénycikk
az ispánok önszántukból, a vármegyétől ki nem küldve, főváltság büntetése alatt, végrehajtást ne eszközöljenek
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Hogyha az ispánok, alispánok vagy szolgabírák a maguk jószántából és nem a törvényszékből, ennek levele nélkül mennének ki valamely végrehajtásra, avagy inkább (a mint ezt helytelenségből már gyakran meg szokták tenni) birságok kicsikarására és valakit vakmerően háborgatni, terhelni vagy javaiban meg is károsítani merészkednének, akkor, eltekintve az okozott károktól, a sértett fél ellenében, legott fejük váltságában kell őket elmarasztalni.

1495. évi XVIII. törvénycikk
azoknak a büntetése, a kik a szökevény jobbágyokat befogadják s nem akarják visszaadni
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Ezenkívül, ugyanazon czikkely végén a szökevény jobbágyok vagy parasztok is említve vannak és azok befogadói ellen semmi büntetés sincs megállapítva.
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1. § Azért tehát rendeltük: hogy ha a paraszt a bűntény elkövetése után valakinek a fekvő jószágaira szökik: akkor vagy az ispán, avagy alispán vagy a szolgabírák kérjék ki azt a parasztot attól, a ki befogadta; és ha nem akarná kiadni, álljon hatalmukban, rajta a bíró és felperes közt egyenlően megosztandó huszonöt gira büntetést fölvenni.
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2. § Ha pedig az ispán merné az ilyen gonosztevőket és szökevényeket a maga jószágaira befogadni és a sértett fél megkeresésére nem akarná kiadni: akkor, ebben az esetben, azt a huszonöt gira büntetést, a nemesek közönsége a szolgabírákkal hajthassa be annak, javaiból s azt hasonlóképen a szolgabírák és a sértett fél között egyenlően kell megosztani.
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3. § Vagy ha ezt megtenni bajosnak találná, akkor azt az ispánt, az érintett okból törvényesen perbe kell hívni az ország rendes bírái elébe s ezek szolgáltassanak az ő részéről törvényt és igazságot.
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4. § Ha pedig a nemesek közönsége és a szolgabírák amaz ispán részéről ítéletet hoznának és ítéletükkel a felek valamelyike nem akarna megelégedni, akkor az ilyen ügyeket, a fél fellebbezésére a királyi curiába, tudniillik az ország rendes bírái elébe kell felküldeni.

1495. évi XIX. törvénycikk
azok, a kik a tolvajokat és más gonosztevőket az ispánok vagy alispánok megkeresésére nem akarnák a törvényszékre vinni, a gonosztevők díján maradnak, és a szabad ispánokról, valamint a gonosztevők elbocsátóinak büntetéséről, nemkülönben a főpapok és bárók fejváltságáról
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A tolvajokra és gonosztevőkre vonatkozó nyolczvanegyedik czikkelyhez, melyben az áll: hogy ha valaki az ilyen gonosztevőket az ő fekvő jószágaiból ki nem űzi, akkor azok elfogatása végett az ispán tartozzék rája küldeni, ez járult:

[image: image75.png]


1. § Hogy az ilyen gonosztevőket nem kell kiűzni, hanem az, vagy azok, a kinek vagy a kiknek jószágain azokat az ispán vagy alispán vagy szolgabírák megkapják, legyenek kötelesek elfogni és ezeknek vagy ezek valamelyikének megkeresésére megbüntetésük végett a törvényszékre vinni.

[image: image76.png]


2. § Ha pedig nem akarnák vagy vonakodnának odavinni, akkor az illető gonosztevőnek a díján maradjanak és mindamellett a gonosztevők ha utóbb, idők multán, ellehet fogni, méltó büntetést kapjanak.
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3. § Világosan kijelentvén azt: hogy az olyan kiváltságolt nemesek s bármely birtokos emberek, a kiket szabad ispánoknak neveznek, az ilyen gonosztevőket megbüntethetik és nem kötelesek a maguk akarata ellenére a törvényszék elé állítani.
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4. § Ha azonban az ispán vagy alispán és szolgabírák meg a szabad ispánok az ilyen elébük vezetett vagy tőlük elfogott gonosztevőket kezeikből gondatlanságból vagy önkéntesen és szándékosan elbocsátanák: akkor az ilyen gonosztevőknek fejváltságával büntetendők, melyet két harmadrészben annak a bírónak a részére, a ki előtt a per megindult, egy harmadrészben pedig az ellenfél részére kell fizetniök. Ezen felül tisztségüket és hivatalukat veszítsék és erre vagy ehhez hasonló tisztségre többé soha sem kell őket alkalmazni.
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5. § A főpap- és báró urak fejváltsága pedig négyszáz, a nemeseké pedig kétszáz és a parasztoké negyven forintot teszen így kívánván ezt az ország régi szokása.

1495. évi XX. törvénycikk
Pest és Pilis vármegyéről, a hol az ispánokat a szolgabírák helyettesítik
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A kilenczvenedik czikkelyhez, mely a többi között az ispánoknak a jogtalan letartóztatókra vonatkozó bíráskodásáról szól, hozzátettük:

[image: image81.png]


1. § Hogy miután két vármegyének, Pestnek és Pilisnek, ispánjai vagy alispánjai nincsenek, ezt a bíráskodást az azokban alkalmazott szolgabírák gyakorolhassák a jobb módú nemesekkel.

1495. évi XXI. törvénycikk
a jogtalan letartóztatás bírái: az ispán az alispán és a szolgabírák; és ezeknek a hatalma azok ellenében, a kik törvénytelenül teszik magukat a jogtalan letartóztatás bíráivá
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A nemesek letartóztatása tárgyában készült kilenczvenegyedik czikkelyhez, minthogy ez nem intézkedik arról, hogy kik az ilyen jogtalan letartóztatásnak és az e miatt kirótt büntetés végrehajtásának a bírái:
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1. § Hogy mindezekben az ilyen jogtalanul letartóztatottaknak, valamint azoknak a részéről is, a kik magukat az ilyen tiltott letartóztatásokra nézve a jelen törvény ellenére bírákul tolják föl, az illető vármegye ispánja vagy alispánja és szolgabírái tartoznak törvényt, és igazságot tenni s rajtok az említett czikkely tartalmához képest megérdemlett büntetést fölvenni, valamint a sérelmet szenvedett nemesek és ezek jobbágyai részére elégtételt szolgáltatni.
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2. § Ha pedig az a letartóztatás az ispánok fekvő jószágaiban történt: a nemesek közönségének a szolgabírákkal, álljon szabadságában az ilyen ispánok részéről az előrebocsátott módon igazságot szolgáltatni.
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3. § Ha pedig a nemesek közönsége és a szolgabírák átallnák ezt megtenni, akkor azokat az alispánokat az ország rendes bírái elébe kell törvényesen perbe hívni és részükről igazságot szolgáltatni.
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4. § Ha azonban amaz ispánok részéről a nemesek közönsége és a szolgabírák igazságot szolgáltatnak és ítéletökkel valamelyik fél meg nem elégednék, akkor azt az ügyet megvitatás végett a fél fellebbezésére a királyi curiába, tudniillik az ország rendes bírái elébe kell felküldeni.

1495. évi XXII. törvénycikk
azokról a jobbágyokról a kik épületeiket vagy a földbe erősitett dolgaikat magukkal akarják vinni
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Ahhoz, a mit a kilenczvenharmadik czikkely a vége felé, a jobbágyokat és ezek házait illetőleg rendel, ezt is hozzá toldottuk:
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1. § Hogy, ha annak a czikkelynek tartalmához képest mások fekvő jószágaira való eltávozásuk meg van engedve: a házakat, épületeket, kerteléseket és bármely más faneműeket, a melyeket már a földbe vertek, semmiképpen se merjék magukkal vinni.
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2. § Ha pedig ama tárgyakkal együtt erőszakosan mások jószágaira vitték el, akkor őket vagy, ha e tárgyak nincsenek meg, uraikat, a károsok és sérelmesek ellenében a bíró és a felperes közt egyenlően megosztandó száz aranyforintban kell elmarasztalni.

1495. évi XXIII. törvénycikk
a levélváltságról szóló czikkelyt meg nem tartó káptalanoknak és conventeknek a büntetése
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A levélváltságról szóló kilenczvenötödik czikkelyt megtoldottuk ezzel:
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1. § Hogy a káptalanoknak és conventeknek azt a czikkelyt, pecsétjeiknek elvesztése alatt, minden pontjában, záradékában és szakaszában szilárdul meg kell tartaniok.

1495. évi XXIV. törvénycikk
Pest és Pilis vármegyék hatalma a peres ügyek megvitatását illetőleg
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A két vármegyére, Pestre és Pilisre vonatkozólag készült századik czikkelyhez hozzátettük:
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1. § Miután e két vármegyének kebelében, - szabadságuk előjoga így kívánván, ispánok nem szoktak lenni, hogy azokban is kellő rend uralkodjék, határoztuk: hogy eme két vármegye nemeseinek közönsége gyűljön össze évenkint a törvényszéknek különben szokásos helyére és ott a szolgabírák megválasztásának idején válasszon ki a jobb módú nemesek közül nehányat, a kikkel ama szolgabírák más, ispánokkal és alispánokkal ellátott vármegyék módjára, minden ügyet elbírálhassanak s a hozott ítéletet kellő végrehajtásra bocsátani jogosítva legyenek.

1495. évi XXV. törvénycikk
az országgyűlésről vagy az országlakosok egybegyülekezéséről. És miképen kell úgy a királynak, mint tanácsosainak, és a többi báróknak, meg másoknak az országgyűlésen viselkedniök
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Minthogy az országlakosok egybegyűléséről készült száznyolczadik czikkelyben nincs szó arról s nem világlik ki belőle, hogy milyen módot és rendet kellessék tartani a királyi felség és a főpap s báró urak s ő felsége tanácsosai, meg az országgyűlésre sereglő többi országlakosok között;
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1. § Sőt, a midőn a főpap és báró urak, meg ő felségének tanácsosai egybegyűlnek, jobbadán csupa beszélgetéssel töltik el az egész napot is minden megállapodás nélkül válnak el egymástól,
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2. § A minél fogva megtörténik, hogy az országgyűlés az ők és a többi országlakosoknak és nem csekély költségére olyan hosszura nyúlik, hogy a csekélyebb módú és szegény nemesek, magukat elunván eltávozni, vagy pedig haszontalanul és fölöslegesen költekezni s ekként a költségekben szerfölött kimerülve, végre saját kárukkal hazatérni kénytelenek:
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3. § Ezért, hogy ezután minden ebből eredhető alkalmatlanságot eltávoztassunk, határoztuk, hogy jövőre midőn ő felsége valamely országgyűlést találna hirdetni vagy más tanácskozásokat találna tartani, ő felsége miután előbb a főpap és báró urakat meg többi tanácsosait egybehitta s mindenki részére az ő tisztének, méltóságának és állásának megfelelően, a hová ő felsége akarja tisztességes helyet jelölt ki, naponkint minden egyéb tanácskozás mellőzésével, mindenek előtt azokat az ügyeket s körülményeket s az ő meg az ország ama szükségleteit terjessze e főpap és báró urak s ő felsége tanácsosai elébe, a melyek végett az országgyűlés megtartását elrendelte.
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4. § S ők is, miután azokat megértették, minden magándolguk és ügyük abban hagyásával, egyedül csak az elébük terjesztett ügyekről tanácskozzanak, határozzanak és végezzenek csendesen, mérséklettel és komolysággal.
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5. § Ha pedig köztük valami nézeteltérés keletkeznék, akkor ő felsége főajtónállómestere (a kinek az ily ügyek tárgyalása végett velük együtt jelen kell lennie), csendet parancsolván, mindenkinek szavazatát egyenkint kérje ki, hogy legalább igy, az egyesek szavazatának - bevétele után, a józanabb rész véleménye alapján jussanak egyességre és egyetértésre és ekképpen egész gondosságuk, igyekezetük és tapintatuk kifejtése mellett ő felsége az országgyűlést mentül előbb befejezze és az időnkint felmerült ügyek annál könnyebben elintézést nyerjenek.
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6. § A mikor pedig ő felsége valamely országgyűlést akar elrendelni, méltóztassék annak az országgyűlésnek a határidejét egy egész hónappal előbb a főpap és báró uraknak meg a többi országlakosoknak az ő levelei útján tudtokra adni.

1495. évi XXVI. törvénycikk
az országgyűlésre ne az egyes vármegyék szerint választottakat, hanem a főpapokat, bárókat és nemeseket egyenkint hívja össze a király
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Rendeltük, hogy ha a királyi felség jövendőben bármikor az országnak bármely fontos ügyének közben jötte miatt, országgyűlést akar hirdetni, ne a vármegyénkint választottakat, hanem az ország főpap és báró urait, nemeseit és előkelőit egyenkint méltóztassák meghívni.
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1. § Kiknek egyetértő tanácsával határozzon el mindent, a mit az ország hasznára és javára kell tenni.

1495. évi XXVII. törvénycikk
a lovakat, ökröket és más állatokat két év tartamán belül nem szabad az országból kivinni
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Az országlakosok a miatt, mert a lovakat, ökröket, juhokat és egyéb állatokat eddigelé sokan, tudniillik bennlakó és külföldi emberek ki szokták vinni, ezekben az állatokban nem csekély szükséget és hiányt szenvednek.
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1. § Azért, e bajnak kellő szerekkel való orvoslására határoztuk, hogy ennek utána jövőre, a jelen országgyűlés napjától számítandó két egész év tartamán belül, lovakat, ökröket, juhokat és bármely állatokat egyáltalán senki se merjen bármely keresett szín alatt az országból nyájankint vagy egyébkint bármi módon kivinni és kihajtani.
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2. § Hogyha valaki a jelen határozatot át merné hágni, akkor bármely vármegye ispánjának vagy alispánjának és akármely más embernek szabadságában álljon azokat az állatokat elvenni és azoknak két részét ő felsége részére átadni, végre harmadrészöket fáradtsága fejében a maga számára megtartani.

1495. évi XXVIII. törvénycikk
az emberek használatára szükséges lovakat, ökröket és juhokat az országon belül országos és heti vásárokra, harminczad fizetése nélkül szabad hajtani
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Hogy ha az országlakók az országos vagy heti vásárokra, melyeket ebben az országban szoktak tartani, vezetnének efféle állatokat: ebben az esetben az országlakosok ezeket az állatokat szabadon hajthassák az országos és heti vásárokra.
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1. § S ha az országlakosok ezekből az állatokból saját szükségletükre, csakis a maguk használatára vagy a mészárosok a mészárszékek számára vásárolnak; semmi harminczadot sem kell tőlük venni.
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2. § A mint ez régente is szokásban volt.
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3. § Úgy mindazonáltal, hogy (a fentebb mondott büntetés alatt) a vásárlók se merjék ezeket az állatokat valami módon az országból kihajtani.

1495. évi XXIX. törvénycikk
a vármegyék törvényszékeit régi helyeikre kell visszaállítani
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Továbbá határoztuk, hogy mindazokban a vármegyékben, a melyekben a törvényszék régi helyét megváltoztatták, ezt előbbi és régi helyére kell visszaállítani.

1495. évi XXX. törvénycikk
külföldiek részére nem szabad egyházi javadalmakat adományozni; az adományozottakat, ha az illetők felhivatván, nem jönnek be, hogy ott lakjanak, el kell tőlük venni
[image: image111.png]


Bármely néven nevezendő egyházi javadalmakat sem szabad külső és idegen nemzetbeliek részére adományozni.
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1. § És a kik olyanokat adományul kaptak, azokat a királyi felség hívja fel, hogy egy bizonyos határnapra, melyet a királyi felség és a főpap s báró urak fognak kitűzni, üssék ott fel a széküket.
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2. § És ha vonakodnának bejönni, a királyi felségnek szabadságában álljon azoknak a javadalmait az ország jól érdemesült lakosai részére adományozni.

1495. évi XXXI. törvénycikk
ha a külföldiek mástól, mint a királytól vagy másoktól, mint a kiknek ebben az országban kegyúri joguk van, kérnek föl egyházi javadalmakat, vízbe kell őket fullasztani
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A báró uraknak és ő felsége tanácsosainak, valamint a jelen országgyűlésre egybesereglett többi országlakosoknak akaratával (de a főpap urak és egyházi férfiak ellenkezésével) rendeltük:
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1. § Hogy a mely idegen emberek másoktól s nem a királyi felségtől, vagy nem azoktól szereznek maguknak egyházi javadalmakat, a kiknek ez országban bármely egyházi javadalomra nézve eddiglen élvezett kegyúri joguk van, és e szerzés alapján azok tekintetében az ország régi szabadságának ellenére valami jogot tulajdonítanak maguknak, azokban a javadalmakban benne mernek vagy benne akarnak maradni.
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2. § Mindazokat, ha rajta kaphatók, mint az ország szabadságának nyilvános háborítóit, együtt és egyenként vízbe kell fullasztani.
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3. § S hogy mindazok a főpap és báró urak vagy más nemesek, a kiknek ebben az országban bármely egyházi javadalmakra nézve kegyúri joguk van, a mely joggal eddig éltek: azokat az egyházi javadalmakat, a melyekre nézve őket ez a kegyúri jog megilleti, az ország lakosainak, de nem idegeneknek, szabadon adományozhassák.

1495. évi XXXII. törvénycikk
egyházi tisztségeket nem szabad idegeneknek adományozni
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Egyházi hivatalokat vagy helyettes tisztségeket bármely egyházi személy az országnak semmi egyházában se adományozzon olasz és idegen személyeknek.
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1. § Különben az ilyeneknek ítélete semmisnek és minden erő nélkül valónak tekintendő.

1495. évi XXXIII. törvénycikk
a végvárak gondos ellátásban részesüljenek, és azok elvesztői essenek hűtlenség bűnébe
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Minthogy az ország végvidékein levő és fekvő várak és erősségek, rossz gondozásuk miatt, az országlakosok súlyos kárára, már nagy számban kerültek török kézre, a még meglevőkről pedig tudjuk, hogy többnyire olyan elhagyottak és omladozó félben levők, emberekben, élelmiszerekben és hadi felszerelésben annyira fogyatékosak, hogy naponkint veszedelemtől kell tartanunk.
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1. § Ennélfogva, hogy ezek a várak a jövőre kellőképpen el legyenek látva, méltóztassék a királyi felségnek e végvárak fenntartása végett azok élelmi szereiről, felszereléséről és egyéb szükségleteiről gondoskodni és azokban nem más, hanem olyan tiszteket tartani, a kik javakban is bővelkednek és a hadi mesterségben is jártasok.
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2. § Ha ő felsége alkalmas tiszteket rendelt oda és ezek a tisztek kellően el lettek látva, és azokból valamit veszni hagytak, mint hűtleneket kell őket marasztalni és javaikat a királyi fiscusnak kiszolgáltatni.
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3. § Azok pedig, kik azokból valamit veszni hagytak, az elveszésnek okát adni tartozzanak.

1495. évi XXXIV. törvénycikk
a királyi tisztektől évenkint számadást kell követelni
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Méltóztassék ő felsége az ő összes tiszteitől évenként számadást követelni.

1495. évi XXXV. törvénycikk
azok büntetése, a kik a végvárakból a felszereléseket és élelmi szereket elviszik
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Méltóztassék ő felsége azokat kipuhatolni, a kik a végvárakból és nevezetesen Nándorfehérvárból és Jajczából puskákat, ágyukat, hadi felszereléseket, élelmi szereket és más dolgokat vittek el; mert ezek kimondhatatlan károkat csináltak.
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1. § És a kikre nézve kiderül, hogy ilyen dolgot követtek el, halállal bűnhődjenek s fekvő jószágaik háramoljanak a királyi fiscusra.
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2. § Ha pedig az ilyen dolgok és hadi felszerelések meg élelmi szerek tudva ajándékképen vagy vétel útján jutottak mások kezére, ezeknek javai is (mindazonáltal csak törvényes elmarasztalásuk után) a királyi felségre háramoljanak.

1495. évi XXXVI. törvénycikk
a végváraknak két várnagyuk legyen, a kik közül az egyik, főbenjáró büntetés alatt, a várból soha se távozzék
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Minthogy a törökökkel határos végvárakat, melyeknek fenntartása tudvalevőleg igen nagy ügyeletet és gondoskodást tesz szükségessé, mindenkor két személynek szokták tisztségül adni, a mint ez gyakran történt;
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1. § Azért rendeltük, hogy ennek utána az ilyen végvárak és erősségek soha se maradjanak magukra, a nélkül, hogy az illető várakban és erősségekben az idő szerint alkalmazott tiszteknek egyike jelen lenne.
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2. § Hanem egyiküknek, azok megőrzése végett, főbenjáró büntetés alatt, mindenkor személyesen ott kell maradnia.

1495. évi XXXVII. törvénycikk
miképen hajtsák be és igazítsák ki a dézsmákat? és az egyházi tilalomról
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Minthogy az egyes országgyűléseken és az országlakosok közönséges gyülekezeteiben a többi rendelkezések és tanácskozások közt a dézsmák fizetésének módjára nézve különös vita és nehézség támadt és forgott fönn, oly annyira:
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1. § Hogy a királyi felség szerencsés megkoronáztatása után is, akkor, a midőn ő felsége a közelebb múlt években az országlakosok javára és hasznára közönséges gyűlést hirdetett és abban a főpap és báró urak és országlakosok közös tanácsával közönséges decretumot bocsátott ki, a dézsmák tárgyában támadt nehézségek és egyenetlenségek miatt teljességgel semmit sem lehetett határozni, hanem azt a czikkelyt némely másokkal annak végleges megállapítása végett a jelen országgyűlésre vagy közönséges gyülekezetre halasztották el:
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2. § Ennélfogva, hogy a dézsmafizetés módjára nézve a főpap és báró urak meg az országlakók közt minden eddigelé fönnforgott nehézség és vitatkozás megszűnjék, határoztuk: hogy ennek utána jövőre, az egymást mindenkor követő örökidőkre, minden vármegyében, bármely, akár székes, akár társas egyházak összes főpap urai részére, ellent nem állván az eddigelé bárkitől és bármi módon behozott rossz szokás, az egész tizedet azon a módon kell megfizetni és beszedni, a mint e részben ki ki az ő főpapjával egyezkedett, de csak az olyan dolgokból, a melyekből a főpap urak eddigelé szedtek tizedet.
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3. § Fölösleges és szokatlan tizedszedéseket azonban semmiképpen sem szabad divatba hozniok.
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4. § Abban az esetben pedig, ha a dézsmálók jövőre fölösleges és szokatlan dézsmákat találnának szedni, azt a módot kell szemmel tartani; hogy, miután a főpap urak és a többi egyházi személyek a dézsmákat néha saját embereik útján szokták saját használatukra behajtani, néha pedig bizonyos személyeknek bérbe szokták adni; azért, ha némelyek azt állítanák, hogy őket a dézsmálók ilyen szertelen és fölösleges dézsmakirovás által a főpap uraknak saját emberei megkárositották és terhelték, akkor az ilyen sérelmesek kötelesek legyenek ezt a szokatlan és fölösleges kirovást a főpap urnak vagy sáfárjának bejelenteni s őt erről értesíteni.
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5. § A ki, mihelyt erről értesült, az előbb mondottak kiigazítása czéljából küldje ki emberét arra a helyre a hol az ilyen kiigazításnak meg kell történnie.
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6. § És ha ennek az útján valami kiigazítás megeshetik, jól van, különben ezt a kérdést az illető vármegye törvényszékének helyére és határidejére a nemesek közönsége elébe kell vinni és a mit ez az előrebocsátottak tekintetében Isten és az ő igazsága szerint valónak fog elismerni, abban a főpap uraknak és a panaszló félnek meg kell nyugodniok.
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7. § És ha úgy találják, hogy a dézsmálók a panaszos felet igaztalanul terhelték, a terhelt fél költségeiért a dézsmálók saját vagyonából kell elégtételt adni.
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8. § Aközben azonban, a míg a mondottak teljesen el nem dőlnek, a panaszos felet vagy annak jobbágyait legkevésbé sem szabad egyházi tilalom alá vetni.
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9. § Ha pedig annak a kiigazításnak a bérlők által kellene történnie, akkor a panaszló fél se a főpapnak se sáfárjának ne tartozzék jelentést tenni; hanem a bérlők legyenek kötelesek a dézsma behajtása előtt miután őket a szolgabírák vagy ezek valamelyike megintették, az illető vármegye törvényszékére jönni és a nemesek közönsége előtt, mindent, mit előrebocsátottunk, kiigazítani és azok ítéletének és határozatának magukat alávetni és engedelmeskedni, egyszersmind, ha bebizonyul, hogy fölösleges és igaztalan kirovást csináltak, a panaszos félnek költségeire nézve is teljes elégtételt adni.
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10. § A dézsmafizetésnek a határidejét pedig (a mint egyébként szokásos volt), meg kell tartani.
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11. § A határidő elteltével pedig és nem előbb, azokat, a kik az igazságos és szokott dézsmát megfizetni elmulasztanák, mindaddig egyházi hatalom alá kell helyezni, míg a dézsmát valósággal meg nem fizetik.
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12. § A földesurakra azonban, a dézsmát megfizetni vonakodó parasztok miatt, az egyházi tilalom ki ne terjedjen.

1495. évi XXXVIII. törvénycikk
miképen járjanak el a püspökök dézsmálói az asztagok megvizsgálásában
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A dézsmakirovók az asztagok megvizsgálásában ezt a módot kövessék:
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1. § Hogy a dézsmálóknak meg kell elégedniök a dézsma fizetésre kötelezett parasztok esküjével, melyet azok ama helyek bíráinak és elöljáróinak jelenlétében tesznek le, a hol a dézsmákat kiróják; vagy, ha nem akarnának megelégedni, akkor az ilyen helyek bíráinak vagy elöljáróinak szabadságukban álljon azoknak asztagjait (azonban mérséklettel, és nem olyan esős időben, a miből a parasztokat valami kár érhetné) megvizsgálni.
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2. § S ha a dézsmálók azokban többet kapnának, mint a mennyit a paraszt mondott, a fölösleget vigyék el, és ezenfelül hagyják meg neki az igaz dézsma megfizetését.
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3. § Mielőtt azonban az asztagot megvizsgáltatnák, tartozzanak mindenekelőtt az illető hely bíráinak vagy elöljáróinak kezéhez egy forintot adni, hogy ha az derülne ki, hogy a dézsmálók azt az asztagot igaztalanul forgattatták föl és vizsgálták meg, azok a bírák és elüljárók ezt az egy forintot a paraszt kezéhez szolgáltatni legyenek kötelesek.

1495. évi XXXIX. törvénycikk
a tizedbe szedett méhek, bárányok és gödölyék a dézsmálók veszedelmére szent Mihály napjáig maradjanak a jobbágyoknál
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Határoztuk, hogy a méheket, bárányokat, gödölyéket, a maga idején, a szokásos mód szerént tizedeljék és jegyezzék meg; és a tizedelés és megjegyzés megtörténtével annál a gazdánál, a kinél azokat tizedelik, az ő akaratja ellenére ne maradjanak tovább, mint egyedül szent Mihály napjáig (még pedig a dézsmáló veszélyére).
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1. § És ha ezek az állatok utóbb véletlenül elpusztulnának, e miatt azután a parasztokat semmi módon sem kell terhelni.
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2. § Mindamellett kötelesek megesküdni, hogy azok sem az ő vétségük, sem gonoszságuk miatt, sem akaratukból nem mentek tönkre.

1495. évi XL. törvénycikk
az eladott boroktól nem szabad pecsétpénzeket venni
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Minthogy szüret idején igen sokan szokták boraikat áruba bocsátani, a midőn pedig boraikat eladták, a magánnyerészkedésükben gyönyörködő bordézsmálók a legtöbb megyében, nevezetesen a pannonhalmi szent Márton apátság dézsmálói Somogy vármegyében némely helytelen zsarolás behozásával azoktól az eladóktól a viaszpecsétek fejében némely helyütt két, másutt pedig tizenkét dénárt szoktak kicsikarni.
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1. § Azért, hogy az országlakosok köréből ezeket a visszaéléseket kiirtsuk, határoztuk, hogy ennek utána az ilyen, bármi módon lábra kapott visszaélések végképen megszűnjenek.
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2. § És a mint ebben a dologban régente, a nevezett apátság törvényes apátjainak idejében jártak el, ugyanazt a szokást kell ezután megtartani.

1495. évi XLI. törvénycikk
száz dénárt minden hozzáadás nélkül mindenütt egy forint gyanánt kell elfogadni
[image: image154.png]


Hogy minden püspöki megyében, a hol a dézsmát pénzzel fizetik, száz dénárt, minden hozzáadás nélkül egy forint gyanánt kell elfogadni.

1495. évi XLII. törvénycikk
a bírákat, minthogy azok a dézsmálókat megvendégelik, nem szabad tizeddel terhelni és megróni
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Minthogy a falusi elüljárók a dézsmálókat meg szokták vendégelni, azért őket dézsmák fizetésével és szolgáltatásával ne terheljék és a rovásnyelek után se követeljenek tőlük semmit.

1495. évi XLIII. törvénycikk
a dézsmálás alkalmával szedett keresztényadóról és arató pénzről
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Minthogy egyfelől a főpap urak, másfelől pedig a báró urak és a többi országlakosok között, a főpap urak részéről eddigelé szedett keresztényadók és aratópénzek behajtása miatt és ennek ürügye alatt némely egyenetlenség és vita keletkezett és a báró urak meg az országlakosok azt állítják, hogy ezek az adóztatások az ő szabadságaik és kiváltságaik ellenére visszaélésképen csúsztak be; a főpap urak pedig megfordítva azt, hogy a leghatályosabb kiváltságlevetek erejénél fogva szedték ez adókat; s ugy ezek, mint amazok azt, hogy erre nézve leveleik és okirataik vannak, s melyeket nem most, hanem a következő törvényszakon akarnak fölmutatni:
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1. § Ennélfogva, ennek a dolognak végleges eldöntése czéljából határoztuk, hogy a főpap urak az előre bocsátott dolog tárgyában készült és kibocsátott összes leveleiket és okirataikat, vagy a báró urak és országlakosok is azokat, a melyeket időközben előkeríthetnek, a legközelebb következő szent Mihály arkangyalnapi nyolczados törvényszéken a királyi felség előtt kötelesek legyenek és tartozzanak előadni és fölmutatni,
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2. § Melyeknek megvizsgálása után ő felségének teljes szabadságában álljon a felek között a feljebb mondottakra nézve határozni és véglegesen dönteni.

1495. évi XLIV. törvénycikk
a jobbágyoktól előbb a gabona és bor kilenczed részét és aztán a tizedrészt kell behajtani
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Mivel a főpap és báró urak meg egyéb nemes és birtokos emberek között a tizedek, valamint a kilenczedek behajtása tárgyában is igen sok nehézség merült fel arra nézve, vajon tudniillik előbb a dézsmát kell-e fizetni és azután a kilenczedet?
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1. § Ezért rendeltük: hogy a mint eddigelé szokásos volt, úgy jövendőre is előbb a kilenczedet kell megfizetni és azután a tizedet.

1495. évi XLV. törvénycikk
a ráczok, ruthének és oláhok ne fizessenek dézsmát
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Van az ország végvidékein fekvő több olyan hely, a hol ráczok, ruthének, oláhok és más szakadárok laknak a keresztények földein, a mely földek után azok, a maguk szertartásai szerint élvén, eddigelé egyáltalán semmi dézsmát sem szoktak fizetni, a kiket mindazonáltal az illető főpap urak dézsma fizetésre akarnak kényszeríteni.
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1. § És mivel ezeket a Krisztus örökségéül felajánlott dézsmákat a Krisztus híveitől és nem más, tőle elszakadt emberektől (különösen pedig nem ezektől, a kik a királyi felség, a vajdák, bánok és az ország végvidékeit őrző többi tisztviselők meghívására és biztosítása mellett laknak ezeken a helyeken) szokták szedni, azért rendeltük és végeztük:
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2. § Hogy ezután a ráczoktól, ruthénektól, oláhoktól és a keresztények bármely földein lakó más szakadároktól, többé egyáltalán semmi dézsmát sem szabad szedni.

1495. évi törvénycikkek
Befejezés
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Mi tehát az előbb említett főpap és báró uraknak s mondott országunk nemeseinek, a föntebbi módon felségünk elébe terjesztett kéréseit kegyelmesen meghallgatván és teljesítvén, fentebb írt kiváltságlevelünket, mely, mint előrebocsátottuk, érintett határozatainkat és végzéseinket tartalmazza, az előbb írt újonnan alkotott czikkelyekkel együtt elfogadván, jóváhagyván és helyeselvén s szóról-szóra, minden csonkítás és megtoldás nélkül jelen kiváltságlevelünkbe iratván és iktattatván, ezenfelül ugyanazt a kiváltságlevelünket és mindazokat, a miket úgy ez, mint az érintett újonnan szerkesztett czikkelyek is magukban foglalnak és előszabnak, mivel láttuk, hogy nevezett országunk hasznára és békés állapotára néznek és szolgálnak, a főpap és báró urak s ugyanazon országunk nemesei részére megújítván, örök időkre fennállandók és erőben maradandók gyanánt megerősítjük.
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1. § És jelen írásunk erejénél fogva ígérjük s kötelezzük magunkat, hogy mindazt, a mit e kiváltságlevelünk s ezek a czikkelyek magukban foglalnak, együtt és egyenkint sérthetetlenül megtartjuk és mások által megtartatjuk.
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2. § A minek emlékezetére és örök erejére elhatároztuk jelen kiváltságlevelünknek kiadását, megerősítvén azt titkos pecsétünk ráillesztésével, a mellyel mint Magyarország királya élünk.
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3. § Kelt fönt nevezett Buda városunkban, a tisztelendő atyának Krisztusban, Tamás úrnak, kijelölt egri püspöknek, udvarunk fő- és titkos kanczellárjának és kedvelt hívünknek kezével, a fentebb irt közönséges gyűlésnek harminczkettedik napján.
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4. § Az Úrnak ezernégyszáz kilenczvenötödik esztendejében, magyarországi stb. uralkodásunknak ötödik, a csehországinak pedig huszonnegyedik évében.
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5. § Jelen levén a méltóságos főtisztelendő és tisztelendő atyák és urak Krisztusban, Aragonia Estei Hippolit a "Sanctae Luciae in Silice"-ről czímzett római szentegyházunk diakonusa, esztergomi, Péter kalocsai érsekek; ugyancsak Tamás, kijelölt egri, Ozwald zágrábi, Domokos váradi, Geréb László erdélyi, Zsigmond pécsi, Ferencz megválasztott győri, János veszprémi, Lukács csanádi, Báthori Miklós váczi, Antal nyitrai püspök, a szerémi püspöki szék betöltetlen levén; Gábor boszniai, Briccio megválasztott és megerősített turini, Kristóf modrusi, Mihály választott zenggi püspökök, kik az Isten egyházait szerencsésen kormányozzák.
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6. § Továbbá tekintetes és nagyságos Zápolyai István a Szepesföld örökös ispánja és mondott Magyarországunk nádora, Wyngarthi Geréb Péter ispán, országbíránk, Bélthöki Drágffy Bertalan erdélyi vajdánk és a székelyek ispánja, Korvin János oppavai és liptói herczeg és dalmát-, horvát- s szlavonországaink bánja; Machkási Péter és Gerlischi Jakab szőrényi bánok; Egervári László királyi főtárnok, Lindvai Bánfi Miklós főajtónálló, Kanizsai György és Pelsőczi Bebek János főpohárnok, Peréni Imre főasztalnok, Csáktornyai Ernust János főlovász és Raskai Balázs főkamarás mestereink; Somi Józsa temesi ispán és országunk alsó részeinek főkapitánya és mások igen sokan, kik országunk ispánságait és tisztségeit viselik.
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